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Denna typ av personlig skyddsutrustning uppfyller kraven i PPE
forordningen (EU) 2016/425 och i ovannamnd standard.

Y - Denna siffra anger vattentathet (max 4). Y
Y - Denna siffra anger anggenomgang (max 4). Y
R - Regntest av fardigt plagg, valfritt.

R blir ersatt av X om inte plagget har blivit testat R

Y Vattentathet (Wp)

Klass 1  Klass 2 Klass 3 Klass 4
Wop test av material

innan férbehandling 28000 Pa - - -

Wp test av material

efter forbehandling - 28000 Pa 213000 Pa 220000 Pa
Wop test av sdmmar

innan férbehandling = 8000 Pa = 8000 Pa = 13000 Pa -

Wp test av sémmar
efter férbehandling - - -
med tvatt

220000 Pa

Prestandan anges i klass 1-4, dar klass 4 ar den hdgsta nivan.

Y Anggenomgéang (WVR) R

Klass 1 Klass 2 Klass 3 Klass 4

m? x Pa

w Rep40 25< Ry <40 15<Rq <25 Rats<15

Notera att klass 1 har begransad anvandningstid, se tabell
"Rekommenderad anvéndningstid”. Anggenomgang &r ett matt pa
plaggets formaga att slappa igenom vattenanga genom tyget.
Klass 1(Ret>40) innebar hogt motstand och lag andningsformaga.
Klass 4 (Ret <15) innebéar hog andningsférmaga och férmaga att
transportera fukt.
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This type of personal protective equipment conforms to the
requirements in the PPE regulation (EU) 2016/425
and the aforementioned standard.

Y - This number indicates the resistance to
water penetration rating (max. 4).

Y - This number indicates the water vapour
resistance rating (max. 4). R
R - Readymade garment tower test, optional

R will be replaced with X if the garment has not been tested.

<

Y Resistance to water penetration (Wp)

Class 1 Class 2 Class 3 Class 4
Wp test of material

before pretreatment 28000 Pa - - -

Wp test of material

after pretreatment - >8000 Pa =13000 Pa 220000 Pa
Wp test of seams

before pretreatment = 8000 Pa 28000 Pa = 13000 Pa -

Wp test of seams
after pretreatment - - -
by cleaning

> 20000 Pa

The performance is
given a class rating from 1-4, where class 4 is the highest level.

Y Water vapour resistance (WVR) R

Class 1 Class 2 Class 3 Class 4

m’ x Pa

w Ret>40  25<Rq <40 15<Ry <25 Re<15

Note that class 1 has a limited wearing time

(see "Recommended wearing time" table).

The water vapour resistance measures the garment's capability to
allow water vapour to pass through the fabric.

Class 1(Ret>40) indicates high resistance and low breathability.
Class 4 (Ret =15) indicates high breathability and the capability
to transport moisture.
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O

Denne typen personlig verneutstyr er i overensstemmelse med
kravene i PVU-forordningen (EU) 2016/425 og den tidligere nevnte
standarden.

Y - Dette tallet angir motstanden mot Y
vanninntrenging (maks. 4). Y
Y - Dette tallet angir motstanden mot
vanndamp (maks. 4). R
R - Vannsgoyletest for fabrikkproduserte plagg, valgfri
R vil bli erstattet av X hvis plagget ikke har blitt testet.
Y Motstand mot vanninntrenging (Wp)
Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
Vanninntrengingstest
pa materiale for
forbehandling 28000 Pa - - -
Vanninntrengingstest
pa materiale etter
forbehandling - - 28000 Pa = 13000 Pa 220000 Pa
Vanninntrengingstest
pa semmer for
forbehandling >8000 Pa =8000Pa = 13000 Pa -
Vanninntrengingstest
av sgmmer etter
forbehandling i form - - - > 20000 Pa
av rengjering
Motstanden klassifiseres fra 1-4, der klasse 4
er det hgyeste nivaet.
Y Motstand mot vanndamp (WVR) Ret
) Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
m? x Pa
w Rep40 25< R,g40 15< Ry<25 Regl5

Merk at klasse 1 har begrenset brukstid (se tabellen "Anbefalt
brukstid").

Motstanden mot vanndamp angir hvor mye vanndamp som kan
passere gjennom stoffet i plagget.

Klasse 1 (Ret>40) angir hgy motstand og lav pusteevne.
Klasse 4 (Ret <15) angir hoy pusteevne og god evne til &
transportere fuktighet.
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Denne type personlige veernemidler overholder kravene i
PPE-forordningen (EU) 2016/425 om personlige vaernemidler samt
ovenstaende standard.

Y - Dette tal angiver vandgennemtraengnings- Y
klassen (maks. 4). Y
Y - Dette tal angiver modstandsevnen mod

vanddamp (maks. 4). R
R - Regntest af feerdiglavet tej, valgfri
R erstattes med X, hvis tgjet ikke er blevet testet.
Y Modstandsevne mod vandgennemtraengning (Wp)
Klasse 1  Klasse 2 Klasse 3  Klasse 4
Wp-test af materiale
for forbehandling 28000 Pa - - -
Wop-test af materiale
efter forbehandling - 28000 Pa 213000 Pa 220000 Pa

Wp-test af ssmme
for forbehandling  >8000 Pa =8000Pa =13000 Pa -
Wop-test af samme

efter forbehandling - - -
ved rensning

> 20000 Pa
Ydelsen klassificeres fra 1-4 med klasse 4 som det hgjeste niveau.

Y Modstandsevne mod vanddamp R,
(Water Vapour Resistance, WVR)
Klasse 3  Klasse 4

Klasse 1 Klasse 2

m? x Pa

w Re>40 25<Ry 40 15<R, <25 Re <15

Bemaerk, at klasse 1 har en begreenset brugstid (se tabellen
"Anbefalet brugstid").

Modstandsdygtigheden over for vanddamp maler produktets evne til
at lade vanddamp passere gennem stoffet.

Klasse 1 (Ret>40) angiver hgj modstandsevne og lav andbarhed.
Klasse 4 (Ret <15) angiver hgj andbarhed og gode
fugttransporterende egenskaber.

]
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Tama henkilonsuojaintyyppi
noudattaa henkilénsuojainasetusta (EU) 2016/425 ja edella mainittua
standardia.

O

Y — Téama numero iimaisee Y
vedenlapaisyvastusluokituksen (maks. 4). Y
Y — Tama numero ilmaisee

vesihdyrynlapaisyvastusluokituksen (maks. 4). R

R — Valmisvaatteet, ylhaalta tulevan rankkasateen
vaikutus, valinnainen R korvataan X:lI3, jos testia ei ole tehty.

Y Vedenlapaisyvastus (resistance to water penetration, Wp)

Luokka1 Luokka2 Luokka3 Luokka4
Materiaalin Wp-testi
ennen esikasittelya 28000 Pa - - -
Materiaalin Wp-testi
esikasittelyn jalkeen - 28000 Pa 213000 Pa 220000 Pa
Saumojen Wp-testi

ennen esikasittelya >8000 Pa =8000Pa 213000 Pa -
Saumojen veden-

pitavyyden testaus

puhdistusesikasittelyn - - -

jalkeen

220000 Pa

Suoritus luokitellaan asteikolla 1-4, joista luokka
4 on paras taso.

Y VesihOyrynlapaisyvastus
(water vapour resistance, WVR) R

Luokka1 Luokka 2 Luokka 3 Luokka 4

m’ x Pa

w Rer40 25< Ry<40 15< Ry<25 Res15

Huomaa, etta luokassa 1 vaatteen kayttéaika on rajallinen (katso
"Suositeltu kayttdaika" -taulukko).

Vesihdyrynlapaisyvastus mittaa vaatteen kykya paastaa vesihdyrya
kankaan lapi.

Luokka 1(Ret>40) ilmaisee suurta vastusta ja pientd hengittavyytta.
Luokka 4 (Ret <15) ilmaisee suurta hengittavyytta ja kykya

siirtda kosteutta.
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bessi gerd personuhlifa
uppfyllir grundvallarkréfur i reglugerd ESB um persénuhlifar
2016/425 og fyrrnefndum stadli.

Y - bessi tala merkir vidnam gegn gegndraepi
vatns (ham. 4).

Y - bessi tala merkir vidnam gegn vatnsgufu
(ham. 4) R
R - Regnprof fyrir tilbainn fatnad, valfrjalst

Ef flikin hefur ekki verid profud kemur X i stad R.

<

Y Vidnam gegn gegndraepi vatns (Wp)

Flokkur 1 Flokkur2 Flokkur 3 Flokkur 4
Wp préfun & efni

fyrir formedhondlun 28000 Pa - - -

Wop préfun a efni

eftir formedhoéndlun - > 8000 Pa 213000 Pa =20000 Pa

Wp préfun @ saumum
fyrir formedhondlun = 8000 Pa 28000 Pa = 13000 Pa -

Wp préfun @ saumum

eftir formedhoéndlun - - - = 20000 Pa
med prifum
Efninu/saumunum er svo gefin einkunn & bilinu
1-4, par sem 4 er hzest.
Y Viénam gegn vatnsgufu (WVR) Ret
2 Flokkur 1 Flokkur 2 Flokkur 3  Flokkur 4
m? x Pa
w Re>40 25<Rq <40 15<Ry <25 Ret<15

Athugid ad flokkur 1 hefur takmarkadan notkunartima (sja téfluna
, rédlagdur notkunartimi®).

Vidnam gegn vatnsgufu maelir ad hve miklu leyti vatnsgufa kemst i
gegnum efnid.

Flokkur 1(Ret>40) gefur til kynna mikid vidnam og litla 6ndun.
Flokkur 4 (Ret <15) gefur til kynna mikla 6ndun og getu til ad

flytja raka.
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Dit type persoonlijke beschermingsuitrusting

voldoet aan de vereisten van de regelgeving voor persoonlijke
beschermingsuitrusting (EU) 2016/425 en de eerder genoemde
standaard.

O

Y - Dit getal geeft de score voor de weerstand Y
tegen waterpenetratie (max. 4). Y
Y - Dit getal geeft de score aan voor de

waterdampweerstand (max. 4). R

R - Kant en klaar kledingstuk regentorentest, optioneel
R wordt vervangen door X wanneer het kledingstuk niet is getest.

Y Bestendigheid tegen waterpenetratie (Wp)
Klasse 1 Klasse 2
Wp test van materiaal
voorafgaande aan de
voorbehandeling

Klasse 3 Klasse 4

=8000 Pa - - -

Wop test van materiaal

na de voorbehandeling - 28000 Pa 213000 Pa =20000 Pa
Wop test van naden
voorafgaande aan de
voorbehandeling

> 8000 Pa > 8000 Pa 2=13000 Pa -

Wp test van naden na

voorbehandeling door - - - 220000 Pa
reiniging
De prestatie wordt uitgedrukt in een klasse-score
van 1-4, waarbij klasse 4 het hoogste niveau is.
Y Water vapour resistance (WVR) Ret
m? x Pa Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
w Re>40 25<Ret <40 15<Ret <25 Re<1s

Merk op dat klasse 1 een beperkte draagtijd kent (zie "Aanbevolen
draagtijd" tabel).

De waterdampweerstand meet de capaciteit van de kleding, om
waterdamp door te laten.

Klasse 1(Ret>40) geeft een hoge weerstand en gering ademend
vermogen aan.

Klasse 4 (Ret <15) geeft een hoog ademend vermogen aan en de
capaciteit om vocht te transporteren.
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Ce type d'équipement de protection individuelle
satisfait aux exigences du reglement relatif aux équipements de
protection individuelle (UE) 2016/425 et a la norme susmentionnée.

Y - Ce chiffre indique la résistance au

O

pourcentage de pénétration d'eau (max. 4). Y
Y - Ce chiffre indique le taux de résistance a la

vapeur d'eau (max. 4). Y
R - Test du vétement prét-a-porter en simulateur R

de pluie, en option. R est remplacé par X si le
vétement n'a pas été testé.

Y Résistance a la pénétration d'eau (Wp)
Classe 1 Classe 2
Test de résistance a la pén-
étration d'eau du matériau
avant le prétraitement

Classe 3 Classe 4

>8000 Pa - - -

Test de résistance a la pén-
étration d'eau du matériau -
apres le prétraitement

28000 Pa = 13000 Pa 220000 Paj

Test de résistance a la
pénétration d'eau des cout- = 8000 Pa = 8000 Pa = 13000 Pa -
ures avant le prétraitement

Test d'imperméabilité des
coutures apres prétraitement - - -
par lavage

= 20000 P4

La performance recoit
une classification de 1-4, la classe 4 représentant le niveau le plus
élevé.
Y Résistance a la vapeur d'eau (WVR) R,
) Classe 1 Classe 2 Classe 3 Classe 4
m? x Pa

w Re>40 25<Rq <40 15<Ry <25 Re<15
NB : La classe 1 a une durée d'utilisation limitée (voir le tableau «
Durée d'utilisation recommandée »).
La résistance a la vapeur d'eau mesure la capacité du vétement
permettant a la vapeur d'eau de traverser le tissu.
La classe 1(Ret>40) indique une résistance élevée et une
faible respirabilité.
La classe 4 (Ret <15) indique une respirabilité et capacité a
transporter 'humidité ¢levees,
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Diese Art von persénlicher Schutzausriistung erfiillt die Anforderungen
der PSA-Verordnung (EU) 2016/425 und der oben genannten Norm.

O

Y - Diese Zahl gibt den Widerstand gegen Y
Eindringen von Wasser an (max. 4).
Y - Diese Zahl gibt die Y

Wasserdampfdurchléssigkeit an (max. 4). R
R - Wassersaulentest fiir konfektionierte Kleidung,
optional. R wird durch X ersetzt, wenn die Kleidung nicht getestet wurde

Y Widerstand gegen Eindringen von Wasser (Wp)

Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
Wp-Test des Materials vor
der Vorbehandlung 28000 Pa - - -
Wp-Test des Materials

nach der Vorbehandlung - > 8000 Pa = 13000 Pa = 20000 P4
Wp-Test der Néhte vor
der Vorbehandlung > 8000 Pa = 8000 Pa = 13000 Pa -
WE-Test der Nahte nach

Vorbehandlung durch - - -
Waschen

220000 Pa

Daraufhin wird eine Klasseneinteilung von 1-4 vorgenommen,
wobei Klasse 4 den héchsten Wert darstellt.

Y Wasserdampfdurchléssigkeit (WVR) Ry

Klasse 1  Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4

m? x Pa

w

R,40  25<R, <40 15<R $25 R,s15

Bitte beachten Sie, dass Klasse 1 eine begrenzte Tragezeit hat (siehe
die Tabelle "Empfohlene Tragezeit").

Die Wasserdampfdurchlassigkeit gibt an, wie viel Wasserdampf durch
den Stoff des Kleidungsstiicks dringen kann.

Klasse 1(Ret>40) steht fiir eine hohe Undurchlassigkeit und niedrige
Atmungsaktivitat.

Klasse 4 (Ret <15) steht fiir hohe Atmungsaktivitat und eine hohe
Fahigkeit zum Transport von Feuchtigkeit.

O
S$S-EN 343:2019

Este tipo de equipos de proteccién individual
(EPI) cumple los requisitos que establecen el Reglamento
(UE) 2016/425 y la norma anteriormente mencionada.

Y - Este numero indica el nivel de resistencia a LY
la penetracion de agua (max. 4). T Y
R

Y - Este nimero indica el nivel de resistencia al

vapor de agua (max. 4).

R - Prenda sometida a la prueba de la torre de lluvia, opcional
La R sera sustituida por una X si la prenda no se ha probado.

Y Resistencia a la penetracion de agua (Wp
1

)
ase 1 Clase2 Clase3 Clase 4
Prueba de penetracion
de agua en el material 28000 Pa - - -

previa al pretratamiento

Prueba de penetracion
de agua en el material -
posterior al pretratamiento

> 8000 Pa = 13000 Pa 220000 Pa

Prueba de penetracion
de agua en las costuras 2 8000 Pa > 8000 Pa = 13000 Pa -
previa al pretratamiento

Prueba de imperme-

abilidad de las costuras - - -
tras el pretratamiento

mediante limpieza

= 20000 Pa

El resultado se mide en una escala del 1 (el nivel mas bajo) al 4
(el nivel mas alto).

Y Resistencia al vapor de agua (WVR) R

Clase 1 Clase 2 Clase 3 Clase 4

m? x Pa

w Re>40 25<Rg <40 15<R <25 Re<15

Tenga en cuenta que las prendas de clase 1 tienen un tiempo de
uso limitado (consultar la tabla «Tiempo de uso recomendado»).
La resistencia al vapor de agua mide la capacidad de la prenda para
permitir la penetracion de vapor de agua a través del tejido.
Clase 1(Ret>40) indica una alta resistencia y reducida transpirabilidad.
Clase 4 (Ret £15) indica una alta transpirabilidad y la capacidad

de transportar humedad.
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Rekommenderad anvandningstid,
galler langsta rekommenderade kontinuerliga anvandningstiden for
komplett set med jacka och byxa utan varmande foder.

Klass 1 Klass 2 Klass 3 Klass 4

Ret >40 25<Rg 40 15< Ry <25 Re=<15
Arbetsmilje- m2Pa/W m?Pa/W m?Pa/W m?Pa/W
temperatur °C
25°C 60 min 105 min 180 min a-
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -

5°C - - - -

a" - " innebar obegransad anvandningstid

Tabellen ovan ar en guide som visar effekten av vattenangans
genomtrangningsférmaga under den rekommenderade kontinuerliga
anvandningstiden i olika omgivningstemperaturer.

Tabellen galler for medelkraftig fysisk belastning M=150 W/m?,

standardman, 50% relativ luftfuktighet och vindhastighet Va = 0,5 m/s|

Effektiva ventilationshal och/eller pauser kan férlanga
anvandningstiden.

Plagget ska skotas enligt tvattrad i plagget. Se plaggets CE markning
vilken skyddsklass plagget har enligt SS-EN 343:2019.

Plagget ska stangas ordentligt fére anvandning fér maximal
skyddseffekt. Plaggets livslangd paverkas ocksa av

anvandning, skotsel, forvaring etc. Forvara plagget i ett torrt och
ventilerande utrymme.

Vanligen, besok var hemsida:
www.jobman.se for EU-férsakran om éverensstammelse.

Jobman Texet AB, Box 42, 74521 Enkdping, Sverige

O
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Recommended wearing time
This is the longest recommended continuous wearing time for a
complete jacket and trousers ensemble without a warm lining.

Class 1 Class 2 Class 3 Class 4
Re>40 25< R, <40 15<R, <25 Rg<15
Temperature of m2Pa/W m?Pa/W m?Pa/W m?Pa/W
working
environment
25°C 60 min 105 min 180 min -a
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -

a" - " means: no limit for wearing time.

The above table is a guide that shows the effect of the water
vapour's penetration capability during the continuous wearing time
in various ambient temperatures.

Table valid for medium physiological strain M=150 W/m?,
standard-man, at 50% relative humidity and wind speed Va = 0.5 m/s.
Effective ventilation holes and/or breaks can extend the wearing time.

Always follow the care instructions in the garment. Refer to the
garment's CE marking for the protection class in accordance with
SS-EN 343:2019. The garment must be correctly fastened before
use for maximum protection. The lifetime will also depend on usage,
care, storage, etc. Store the garment in a dry, well-ventilated place.

Please visit our website:
www.jobman.se for the EU declaration of conformity.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74521 Enkdping, Sweden

O
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Anbefalt bruktstid
Dette er den lengste anbefalte kontinuerlige brukstiden for et komplett
sett med jakke og bukse uten varmt for.

Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4

Re >40 25< Ry <40 15<R, 25 Rg=15
Temperaturi  m2Pa/W m?Pa/W m?Pa/W m?Pa/W
arbeidsmiljg °C
25°C 60 min 105 min 180 min -a
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -

5°C - - - -

a" - " betyr: ingen begrensning for brukstid.

Tabellen over er ment som en veiledning og viser effekten av evnen
til vanndampinntrenging under kontinuerlig bruk ved forskjellige
omgivelsestemperaturer.

Tabellen gjelder for middels fysiologisk belastning M=150 W/m?2,
gjennomsnittlig mann, ved 50 % relativ luftfuktighet og vindhastighet
Va = 0,5 m/s. Effektive ventilasjonshull og/eller pauser kan forlenge
brukstiden.

Folg alltid pleieanvisningene pa plagget. Se plaggets CE-merking
for informasjon om beskyttelsesklassen i henhold til

SS-EN 343:2019. For maksimal beskyttelse ma plagget festes riktig
fer bruk. Levetiden avhenger ogsa av hvordan plagget brukes, pleies
og oppbevares osv. Oppbevar plagget pa et tort sted med god
ventilasjon.

EU-samsvarserklaeringen finnes pa vart nettsted:
www.jobman.se.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74521 Enkoping, Sverige
O
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Anbefales brugstid
Dette er den anbefalede lzengste kontinuerlige brugstid for et
komplet seet bestaende af jakke og bukser uden varmt for.

Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
Re>40 25<R, <40 15<R, $25 R <15
Temperatur i m?Pa/W m?Pa/W m2Pa/W m2Pa/W
arbejdsmiljg °C
25°C 60 min 105 min 180 min -a
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -

a" - " betyder: ingen begreensninger for brugstiden.

Ovenstaende tabel viser effekten af gennemtraengningsevnen for
vanddamp under den kontinuerlige brugstid ved forskellige
omgivende temperaturer.

Tabel for middelhard fysisk anstrengelse M=150 W/m?,
standard-mand, ved 50 % relativ fugtighed og vindhastighed
Va = 0,5 m/sek Effektive ventilationshuller og/eller -stop kan
forlaenge brugstiden.

Produktets vaskeanvisning skal altid felges. Se produktets
CE-meerkning for oplysninger om beskyttelsesklasse i henhold til
SS-EN 343:2019. Produktet skal lukkes korrekt for at sikre maksimal
beskyttelse. Levetiden afhaenger ogsa af brug, vedligeholdelse,
opbevaring m.m. Produktet skal opbevares pa et tert sted med

god ventilation.

Besgg vores hjemmeside:
www.jobman.se for at se EU-overensstemmelseserklgeringen.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74521 Enkdping, Sverige
O
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Suositeltu kayttdaika
Tama on pisin suositeltava yhtéjaksoinen kayttdaika takki- ja
housukokonaisuudelle, jossa ei ole lamminta vuorta.

Luokka1 Luokka 2 Luokka 3 Luokka 4
Re>40 25<Rg <40 15<Rg <25 Rer<15
Tybskentely- m2Pa/W m?Pa/W m2Pa/W m2Pa/W
ympariston
lampétila°C
25°C 60 min 105 min 180 min -a
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -

2" - " tarkoittaa: ei rajoitusta kayttdaikaan.

Ylla oleva taulukko on ohje, joka osoittaa vesihdyrynlapaisykyvyn
jatkuvan kayton aikana erilaisissa ympariston lampatiloissa.

Taulukko péatee keskinkertaisella fysiologisella kuormituksella

M = 150 W/m? ja standardihenkildlle, kun suhteellinen kosteus on
50 % ja tuulen nopeus Va = 0.5 m/s. Kayttdaikaa voidaan pidentaa
tuuletusaukoilla ja/tai tauottamalla ty6ta.

Noudata aina vaatteen hoito-ohjeita. Katso standardin

SS-EN 343:2019 mukainen turvallisuusluokka

vaatteen CE-merkista. Vaate on kiinnitettava oikein ennen kayttoa
parhaan turvatason varmistamiseksi. Elinikdan vaikuttaa myos kaytto,
hoito, sailytys jne. Sailyta vaate kuivassa ja hyvin iimastoidussa
tilassa.

Vieraile verkkosivullamme: www.jobman.se ja tutustu
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutukseen.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74521 Enkoping, Ruotsi
O
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Radlagdur notkunartimi
Petta er lengsti 6slitni timi sem radlagt er ad klaedast jakka og
buxum saman an hitaklaedningar.

Flokkur 1 Flokkur 2 Flokkur 3  Flokkur 4
Re>40 25<R, <40 15<R, 25 Re <15
Hitastig m?Pa/W m2Pa/W m2Pa/W m2Pa/W
vinnuumhverfis
i°C
25°C 60 min. 105 min. 180 min. -2
20°C 75 min. 250 min. - -
15°C 100 min. - - -
10°C 240 min. - - -
5°C - - - -

a" - " pydir: engin takmérk & notkunartima.

Taflan fyrir ofan er leidarvisir sem synir ahrif gegndraepis vatnsgufu &
6slitnum notkunartima vid mismunandi umhverfishita.

Taflan & vid likamsalag M = 150 W/m?, medalmann, 50% rakastig
og vindhrada Va = 0,5 m/s. Virk loftgét og/eda hlé geta lengt
notkunartima.

Fylgid avallt pvottaleidbeiningum flikurinnar. Verndarflokk flikurinnar
i samraemi vid SS-EN 343:2019 er ad finna &

CE-merkingu hennar. Flikin parf ad vera fest rétt fyrir notkun svo hun
veiti hamarksvorn. Endingartiminn fer einnig eftir notkun, umhirdu,
geymslu o.s.frv. Geymid flikina & purrum og vel loftreestum stad.

Heimsaektu vefsvaedid okkar:
www.jobman.se til ad finna ESB-samraemisyfirlysinguna.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74521 Enkoping, Svipjod
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Aanbevolen draagtijd
Dit is de langste aanbevolen aaneengesloten draagtijd voor een
complete jas en broek set zonder een warme voering.

Klasse 1  Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
R.40 25< Ry <40 15<R, $25 Rg=15
Temperatuur van m2Pa/W m?Pa/W m2Pa/W m2Pa/W
werkomgeving °C
25°C 60 min 105 min 180 min -2
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -
a "-" betekent: geen limiet voor de draagtijd.

Bovenstaande tabel is een richtlijn die het effect laat zien van de
penetratiecapaciteit van de waterdamp, tijdens continue draagtijd bij
de verschillende omgevingstemperaturen.

Tabel geldig voor gemiddelde fysiologische belasting M=150 W/m2,
standaard-man, bij 50% relatieve vochtigheid en windsnelheid

Va = 0,5 m/s.Doelmatige ventilatie-openingen en/of pauzes kunnen
de draagtijd verlengen.

Houd altijd de verzorgingsinstructies in de kleding aan. Raadpleeg
de CE-markering van het kledingstuk voor de beschermingsklasse
overeenkomstig SS-EN 343:2019. Het kledingstuk moet correct
worden bewaard voor maximale bescherming. De levensduur hangt
ook af van gebruik, verzorging, wijze van bewaren, etc. Bewaar het
kledingstuk op een droge, goed geventileerde plek.

Bezoek onze website:
www.jobman.se voor de EU conformiteitsverklaring.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74521 Enkoping, Zweden
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Durée d'utilisation recommandée
Voici la durée d'utilisation continue recommandée la plus longue
pour un ensemble complet veste et pantalon sans doublure chaude.

Classe 1 Classe 2 Classe3 Classe 4
Re>40 25<Ry <40 15<R, <25 Re<15
Température de m*Pa/W m?Pa/W m?Pa/W m?Pa/W
I'environnement
de travail °C
25°C 60 min 105 min 180 min -
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -
a "- " signifie : pas de limite pour la durée d'utilisation.

Le tableau ci-dessus sert de guide et montre I'effet de la capacité de
pénétration de vapeur d'eau, pendant une durée d'utilisation continue
a différentes températures ambiantes.

Tableaux valides pour une activité corporelle modérée M=150 W/m?,
homme standard, a une humidité relative de 50% et vitesse de

vent de Va = 0,5 m/s. Des orifices d'aération et/ou fentes efficaces
peuvent prolonger la durée d'utilisation.

Toujours suivre les instructions d'entretien du tissu. Voir I'étiquette
CE du vétement pour la classe de protection conformément a la
norme SS-EN 343:2019. Le vétement doit étre correctement attaché
avant utilisation pour une protection maximum. Cette durée de vie
dépend également de son utilisation, de I'entretien, du stockage, etc.
Ranger le vétement dans un endroit sec et bien aéré.

Rendez-vous sur notre site Web : www.jobman.se pour la déclaration
de conformité UE.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74521 Enképing, Suede

O

S$S-EN 343:2019

Empfohlene Tragezeit

Die folgenden Werte geben die empfohlene durchgéangige Tragezeit
einer vollstandigen Kombination aus Jacke und Hose ohne
warmendes Futter an.

Klasse 1  Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
Re>40 25<Rg <40 15<Rq <25 Rer <15
Temperatur ~ m?Pa/W m2Pa/W m?Pa/W m?Pa/W
der Arbeits-"
umgebung C R
25°C 60 min 105 min 180 min -
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -
a " - " bedeutet: keine Begrenzung der Tragezeit.

Die oben stehende Tabelle dient als Richtlinie fir die Auswirkungen
der Wasserdampfdurchléssigkeit bei durchgangigem Tragen in
verschiedenen Umgebungstemperaturen.

Tabelle giiltig fur mittlere physiologische Belastung M=150 W/m?,
Standardperson, bei 50% relativer Luftfeuchte und
Windgeschwindigkeit Va = 0,5 m/s.

Effektive Belliftungsoffnungen und/oder Unterbrechungen kénnen
die Tragezeit verlangern.

Befolgen Sie stets die Pflegeanweisungen im Kleidungssttick.

Die Schutzklasse gemal SS-EN 343:2019 finden

Sie im CE-Kennzeichen des Kleidungsstiicks. Fir maximalen Schutz
muss das Kleidungsstiick vor dem Einsatz korrekt befestigt werden.
Die Lebensdauer ist auBerdem von Nutzung, Pflege, Aufbewahrung
usw. abhangig. Lagern Sie das Kleidungssttiick an einem trockenen,
gut belifteten Ort.

Die EU-Konformitatserklarung finden Sie auf unserer
Website: www.jobman.se.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74521 Enkoping, Schweden

SS-EN 34

Tiempo de uso recomendado
Este es el tiempo de uso continuado recomendado maximo para un
conjunto chaqueta y pantalén sin forro calido.

12019

Clase 1 Clase 2 Clase 3 Clase 4
Re>40 25<Rg <40 15<Rq <25 Ret<15
Temperoatura m2Pa/W m2Pa/W m2Pa/W m2Pa/W
del entorno de
trabajo C
25°C 60 min 105 min 180 min -
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -
a " - " significa: sin tiempo de uso limite.

La anterior tabla sirve como guia y muestra el efecto de la
capacidad de penetracion del vapor de agua durante un uso continuo
en diferentes temperaturas ambiente.

Tabla vélida para personas de complexién estandar con esfuerzo
moderado M = 150 W/m?, a una humedad relativa del 50 % y una
velocidad del viento de Va = 0,5 m/s.

Si la prenda incluye orificios de ventilacion eficaces, es posible
alargar su vida util.

Siga siempre las instrucciones de lavado de la prenda. Consulte el
etiquetado CE de la prenda para obtener informacion sobre la clase
de proteccion de conformidad con la norma SS-EN 343:2019.
Antes de su uso, la prenda debe estar bien sujeta para proporcionar
la maxima proteccion. La vida util de la prenda; esta también
dependera de su uso, cuidado, almacenamiento, etc.

Guarde la prenda en un lugar seco y bien ventilado.

Visite nuestro sitio web: www.jobman.se para consultar la
declaracion CE de conformidad.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74<5>21 Enkoping, Suecia
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Questa tipologia di attrezzatura per la protezione
personale € conforme ai requisiti del regolamento PPE (EU) 2016/425
e della norma menzionata sopra.

@)

Y - Questo numero indica la classe di resistenza Y
alla penetrazione dell'acqua (max. 4) Y
Y - Questo numero indica la classe di resistenza

al vapore acqueo (max. 4). R
R - Rain tower test (test di impermeabilita) effettuato per I'indumento
pronto da indossare, opzionale. La R verra sostituita con una X se
l'indumento non ¢ stato testato.

Y Resistenza alla penetrazione dell'acqua (Wp)

Classe 1 Classe2 Classe3 Classe4
Test Wp del materiale

prima del trattamento 28000 Pa - - -

Test Wp del materiale

dopo il trattamento - > 8000 Pa = 13000 Pa =20000 Pa|

Test Wp delle cuciture
prima del trattamento >8000 Pa > 8000 Pa = 13000 Pa -

Test Wp delle cuciture

dopo il trattamento - - - >20000 Pa
preliminare tramite pulizia
Le prestazioni vengono valutate in classi che vanno da
1 a4, dove la classe 4 & quella di livello piu alto.
Y Resistenza al vapore acqueo (WVR) R
Classe 1 Classe 2 Classe3 Classe 4
m? x Pa
— Re>40 25<R, <40 15<R, <25 R, <15

Si osservi che la classe 1 prevede un limitato periodo di utilizzo
massimo continuato (vedere la tabella "Periodo di utilizzo consigliato").
La resistenza al vapore acqueo misura la permeabilita del tessuto
dell'indumento al vapore acqueo.

La classe 1(Ret>40) indica un'elevata resistenza e bassa traspirabilita.
La classe 4 (Ret <15) indica un‘alta traspirabilita e un'alta capacita

di diffusione dell'umidita.

[er_]
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Este tipo de equipamento de protegéo individual estd conforme
aos requisitos do regulamento EPI (UE) 2016/425 e a norma
anteriormente referida.

O

Y - Este nimero indica a classificacao de Y
resisténcia a penetragdo de agua (max. 4). Y
Y - Este nimero indica a classificagao de

resisténcia ao vapor de agua (max. 4) R

R - Peca de vestuario submetida ao teste de torre de .
chuva, opcional. R sera substituido por X se a pega de vestuario
nao tiver sido testada.

Y Resisténcia a penetragao de agua (Wp)

Classe 1 Classe2 Classe3 Classe4
Teste Wp do material

antes do pré-tratamento =8000 Pa - - -

Teste Wp do material

apos o pré-tratamento - > 8000 Pa = 13000 Pa =20000 Pa|

Teste Wp das costuras
antes do pré-tratamento = 8000 Pa = 8000 Pa = 13000 Pa -

Teste Wp das costuras

apos pre-tratamento - - - > 20000 Pa|
por limpeza
O desempenho ¢ classificado numa escala 1-4,
em que a classe 4 é o nivel mais elevado.
Y Resisténcia ao vapor de dgua (WVR) Ry,
Classe 1 Classe 2 Classe3 Classe 4
2
—MXPa Rp40  25<R,<40 15<Ry <25 Rusi5

Tenha em atengédo que a classe 1 tem um tempo de uso limitado
consulte a tabela "Tempo de uso recomendado").

resisténcia ao vapor de agua mede a capacidade da peca de
vestuario de permitir que o vapor de agua passe através do tecido.
Aclasse 1(Ret>40) indica uma elevada resisténcia e uma baixa
respirabilidade. L N
Aclasse 4 (Ret <15) indica uma elevada respirabilidade e a
capacidade de transportar humidade.

[u_]
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Ez a tipusu egyéni védbeszkdz megfelel az egyéni védbeszkozokrol
52016 2016/425/EU irdnyelv és a fenti szabvany kovetelményeinek.

O

Y - Ez a szam jelzi a vizbehatolassal szembeni Y
ellendllas besorolasat (max. 4).
Y - Ez a szam jelzi a vizgbzzel szembeni Y
ellenallas besorolasat (max. 4).
R - Készruha mesterséges es6vel szembeni tesztje) R

opcionalis. Az R helyett az X jel6lés lathato, ha a
ruhadarabot nem tesztelték.

Y Vizbehatolassal szembeni ellendllas (Wp)
1. osztaly 2. osztaly 3. osztaly 4. osztaly

Anyag Wp vizsgalata
el6kezelés el6tt 28000 Pa - - -
Anyag Wp vizsgalata
el6kezelés utan - > 8000 Pa 213000 Pa 220000 Pa
Varratok Wp vizsgalata
elékezelés el6tt 28000 Pa 28000 Pa 213000 Pa -
Varratok Wp vizsgélata

tisztitassal torténd - - -
elékezelés utan

= 20000 Pa

Az eredményt 1-4.
osztalyba torténd sorolassal hatarozzak meg, ahol a 4. osztaly a
legmagasabb szint.

Y Vizg6zzel szembeni ellenallas (WVR) R
1. osztaly

m? x Pa
W R40

2. osztaly 3. osztaly 4. osztaly

25< R, <40 15<R, <25 R,<15

Az 1. osztalyra korlatozott viselési idé vonatkozik (lasd a ,,

Javasolt viselési id6” tablazatot).

A vizg6zzel szembeni ellenallas azt jelenti, hogy a ruhadarab anyaga
milyen mértékben engedi at a vizgdzt.

1. osztaly (Ret>40): nagy ellenallas és kis légateresztés.

4. osztaly (Ret <15): nagy légateresztés és nedvességszallitd
képesség.

[sL_] 5
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Ta vrsta osebne zascitne opreme je v skladu z
zahtevami Direktive (EU) o osebni varovalni opremi 2016/425 in
zgoraj navedenim standardom.

Y

Y — Oznacuje odpornost proti prodiranju

vode (najvecja 4{? ) o Y

Y — Oznacuje odpornost proti vodni pari

fpaveGad). - ) ) R
— Preizkus oblacila z vodnim stolpcem, opcijsko

Ce oblacilo ni bilo preizkuSeno, bo R zamenjan z X.

Y odpornost proti prodiranju vode (Wp)

Razred 1 Razred 2 Razred 3  Razred 4
Test Wp materiala
pred predobdelavo =8000 Pa - - -
Test Wp materiala
po predobdelavi - > 8000 Pa > 13000 Pa 220000 Pa

Test Wp Sivov pred

predobdelavo > 8000 Pa 28000 Pa > 13000 Pa -

Test Wp Sivov po
S

¢iscenju - - - > 20000 Pa
Glede na rezultat se podeli . .
razred od 1 do 4, pri Cemer je razred 4 najvi§ja stopnja.
Y Odpornost proti vodni pari (WVR) Rgt
Razred 1 Razred 2 Razred 3  Razred 4
m? x Pa
— w__ Re40 25<Rgy <40 15<R <25 Rer<15

Upostevaijte, da je pri razredu 1 noSenje ¢asovno omejeno
%glejte preglednico ,Priporoceni ¢as nosenja“). ..
odpornostjo proti vodni pari se meri sposobnost oblaila za
Erepué(:an e vodne pare skozi blago. o
azred 1 (Ret>40) oznacuje visoko odpornost in nizko zracnost.
Razred 4 (Ret <15) oznacuje visoko zracnost in paroprepustnost.

)
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Ez a tipusu ezqgéni véddeszkoz megfelel az egyéni védbeszkdzokrdl

52016 2016/425/EU irdnyelv és a fenti szabvany kovetelményeinek.
Y — Ovaj broj oznacava razinu otpornosti Y

na prodiranje vode (maks. 4). .

Y — Ovaj broj oznacava razinu otpornosti Y

na vodenu paru (maks. 4). .

R — Ispitna metoda za gotove odjevne predmete
udarcima odozgo kapima velike energije, opcijski

R se zamjenjuje s X ako odjevni predmet nije ispitan.

Y Otpornost na prodiranje vode (Wp)

Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3 Klasa 4
Wp test materijala
prije predobrade =8000 Pa - - -
Wp test materijala
nakon predobrade - >8000 Pa =13000 Pa =20000 Pa
Wp test Savova
prije predobrade >8000Pa >8000Pa 213000 Pa -
Wop test Savova
nakon prethodne - - - 220000 P4
obrade CiS¢enjem
Za ucinkovitost se dobiva ocjena od 1 do 4,
gdje je klasa 4 najviSa razina zastite.
Y Otpornost na vodenu paru (WVR)Ret
Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3 Klasa 4
m? x Pa
—w  Rg>40 25< R, S40 15<R, s25 Ry<15

Napominjemo da klasa 1 ima ograni¢eno vrijeme nosenja
8ogledajte tablicu ,Preporuceno vrijeme nosenja”).

tpornost na vodenu paru mjeri sposobnost odjevnog predmeta da
kroz tkaninu propusta vodenu paru. L .
Klasa 1(Ret>40) ozna¢ava najviSu otpornost i nisku razinu
&ropusnostl. . . . .

lasa 4(Ret <15) oznacava visoku razinu propusnosti i
sposobnost prenosenja vlage.

O
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Tento typ osobniho ochranného prostfedku spliuje

pozadavky smérnice o OOPP (EU) 2016/425 a vySe uvedené normy.

Y — Toto Cislo oznacuje stupen odolnosti Y
vUci pronikani vody (max. 4). .
Y - Toto Cislo oznacuje stuper odolnosti

VvUci vodni pare (max. 4). L o Y
R — Test vodniho sloupce pro hotové odévy, volitelny R
R bude nahrazeno X, pokud odév nebyl testovan.
Y Odolnost viéi pronikani vody (Wp)
Trida 1 Trida 2 Trida 3 Trida 4

Test Wp materialu pred
predbéznym oSetfenim =8000 Pa - - -

Test Wp materialu po
predbézném oSetreni -

Test Wp Svu pred
predbéznym osetfenim = 8000 Pa = 8000 Pa = 13000 Pa -

Test Wp 8vu pred

28000 Pa = 13000 Pa 2 20000 Pa

Gisténim a predbéznym - - - 220000 Pa
o$etfenim
Odolnost se oznacuije tfidou 1-4, kde tfida 4 je
nejvys$sim stupném.
Y Odolnost vi¢i vodni pafe (WVR) Rg,
Trida 1 Trida 2 Tfida 3 Trida 4
m’ x Pa
—w Rg40 25< R, <40 15<R, s25 Rg<15

Upozoriiujeme, Ze tfida 1 ma omezenou dobu noSeni (viz tabulka
,Doporucena doba noseni®). N L i
Ogjolrgostt,ly,um vodni pare méfi schopnost odévu propoustét vodni
aru textilif.
fida 1§<Ret>403)oznaéuje vysokou odolnost a nizkou prodyténost.

Trida 4(Ret <15) oznacuje vysokou prodysnost a schopnos
vést vihkost.

)
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Ten typ srodkéw ochrony osobistej jest zgodny z wymogami
okreslonymi w rozporzadzeniu w sprawie $rodkéw ochrony osobistej
(UE) 2016/425 i normie wymienionej powyzej.

Y
Y - Ta liczba oznacza klasg odpornosci
na pl_rze_nlkanle wody (maks. 4). . Y
Y - Ta liczba oznaczka khase odpornosci
maks.

na pare wodng ( 4). R
R - Testowanie gotowej odziezy metodg kolumn
deszczu, opcjonalnie. Jesli odZiez nie zostanie przetestowana,
R zostanie zastgpione znakiem X.
Y Odporno$é na przenikanie wody (Wp)
Klasa1 Klasa 2 Klasa3 Klasa 4
Test Wp materiatu przed
obrébka wstepng 28000 Pa - - -

Test Wp materiatu po

obrébce wstepnej - > 8000 Pa = 13000 Pa = 20000 Pa
Test Wp szwow przed
obrébka wstepng > 8000 Pa = 8000 Pa = 13000 Pa -

Test Wp szwow po

obrébce wstepnej - - - = 20000 Pa
poprzez czyszczenie
Na podstawie wynikow testu ‘nastepu‘ﬂ'e
przyporzadkowanie do jednej z klas 1-4, przy czym klasa 4
oznacza najwyzszy poziom.
Y Odporno$¢ na pare wodng (WVR) R4
Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3 Klasa 4
2
m—VxVPa R.>40 25<R, <40 15<R, <25 Ry <15

Nalezy pamietac, ze dla klasy 1 wystepuje ograniczenie czasu
noszenia (patrz tabela ,Zalecany czas noszenia’).
Odpornosc na parg wodng mierzy zdolno$¢ odziezy do
ﬁrzepuszczama pary wodnej przez materiat.

lasa 1(Ret>40) oznacza duzg odpornosc¢ i matg oddychalnos¢.
Klasa 4(Ret <1 ? oznacza duzg oddychalnos¢ i zdolnos¢

przenoszenia wilgoci.

.
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Seda tlitipi isikukaitsevahend vastab
PPE maaruse (EL) 2016/425 ja eespool nimetatud standardi nduetele.

Y — See arv tahistab vee |abitungimisele v Y
astupidavuse kaitseklassi (max 4).

Y - See arv tahistab auru labitungimisele Y
vastupidavuse kaitseklassi (max. 4).

R - Valmisroiva vihmatornikatse, valikuline R

R asendatakse markega X, kui réivast pole katsetatud.

Y Vastupidavus vee labitungimisele (Wp)

Klass 1 Klass 2 Klass 3 Klass 4

Materjali Wp katse
enne eelt6otlust 28000 Pa - - -
M_ater{ali Wp katse
parast eeltootlust - >8000 Pa 213000 Pa =20000 Pa
Ombluste Wp katse
enne eelt66tlust >8000 Pa =8000Pa 213000 Pa -
Ombluste Wp katse

arast puhastamise - - - = 20000 Pa
eel eeltodtlemist
Toimivusele antakse kaitseklass 14,
kus klass 4 on kérgeim tase.
Y Vastupidavus veeaurule (WVR)Ret

Klass 1 Klass 2 Klass 3 Klass 4
m? x Pa
—w Re(>40 25< Ret <40 15< Ret <25 R4s15

Votke arvesse, et klassil 1 on piiratud kandmisaeg (vt tabelit
«Soovitatav kandmisaeg”). —

Vastupidavus veeaurulé mdodab réiva voimet lasta veeaurul
kangast labi minna. . o .
Klass 1(Ret>40) tahistab suurt vastupidavust ja véaikest 8hu
abilaskvust. . . L

Klass 4(Ret <15) tahistab suurt hu labilaskvust ja niiskuse
edastamise voimet.

;
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Sis individuala aizsargaprikojuma tips atbilst
regulas par individualo aizsargaprikojumu (ES) 2016/425 un iepriek$
minéta standarta prasibam.

Y - 8is numurs norada izturibas pret

ddenscaurlaidibu novértéjumu (maksimali — 4). Y
Y - §is numurs norada Gdens tvaiku izturibas

novertgjumu (maksimali — 4). . R
R - gatava af)gérba lietus iedarbibas tests, papildu

R tiek aizstats ar X, ja apgérbs nav testéts.

Y Izturiba pret Gdenscaurlaidibu (Wp)

1. klase 2. klase 3. klase 4. klase
Materiala Wp tests
pirms pirmapstrades 28000 Pa - - -
Materiala Wp tests péc

pirmapstrades > 8000 Pa = 13000 Pa 220000 Pa

V1lu Wp tests pirms

pirmapstrades 28000 Pa =8000Pa =13000 Pa -

Vilu Wp tests péc

pirmapstrades tirot - - - 220000 Pa|
R Ao rakars RmamRem 1.~4., kur4.
Y Udens tvaiku izturiba (WVR) Re;
1. klase 2. klase 3. klase 4. klase
m_’VT/Pa R.>40 25< R, <40 15<R, <25 Ry<15

Nemiet véra, ka 1. klases apgérbam ir ierobezots valkasanas laiks
katiet tabulu “leteicamais valkasanas IaLs’?.‘
dens tvaiku izturiba nosaka apgérba spéju laist caur audumu

ddens tvaikus. . .

1. klase Ret>40g norada augstu izturibu un sliktu “elpoSanu”.

4. klase (Ret <15) norada labu “elpoSanu” un spéju laist cauri mitrumu.

.
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Sio tipo asmeninés apsaugos priemonés atitinka AAP reglamentg
(ES) 2016/425 ir anksciau minétg standarta.

Y — $is skai€ius nurodo atsparumo vandens Y
eras skverbimui balaémaks 4).

— Sis skaicius nurodo atsparumo
vandens garams balg (maks. 4). .
R — paruosto drabuzio iSbandymas lietumi, R
pasirinktinis. R pakei¢iamas X, jei drabuzis nei§bandytas

<

Y Atsparumas vandens prasiskverbimui (Wp)

1 klasé 2 klasé 3 klasé 4 klasé
Medziagos Wp
bandymas prie$ 28000 Pa - - -
pirminj apdorojimg
Medziagos Wp
bandymas po - >8000 Pa 213000 Pa 220000 Pa
gi.rm.inio apdorojimo

idliy Wp bandymas = 8000 Pa 28000 Pa = 13000 Pa -
pries pirminj
apdorojimg
Sialiy Wp
bandymas po - - - = 20000 Pa
pirminio apdorojimo
skalbiant
Eksploatacinéms savybéms suteikiama klasé nuo 1 iki 4,
kur 4 klasé yra auks$ciausias lygis.
Y Atsparumas vandens garams (WVR) Rg
1 klasé 2 klasé 3 klasé 4 klasé
_m’xPa_ .40 25<R_ <40 15<R_ <25 Rys15
W s Ret = Ret = et=

Atminkite, kad 1 klaseé turi ribotg déveéjimosi laikotarpj (Zr. lentele
.Rekomenduojamas dévéjimo Iaikas‘_‘f. .. . -
Atsparumas vandens garams matuoja drabuzio galimybe leisti
vandenngarams prasiskverbti pro audin;.

1 klasé et>40§ nurodo didelj atsparumg ir maza laiduma orui.
4 klasé (Ret <15) nurodo didelj laiduma orui ir galimybe
pernesti drégme.

r ]

$S-EN 343:2019

Periodo di utilizzo consigliato
Questo & il periodo di utilizzo continuo massimo consigliato per un
completo giubbotto e pantaloni senza fodera calda.

Classe 1 Classe 2 Classe 3  Classe 4
Re>40 25<Ret <40 15<R¢ <25 Ret<15
Temperatura m?Pa/W m?Pa/W m?Pa/W m?Pa/W
dell' ambiente
di lavoro °C
25°C 60 min 105 min 180 min -2
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -
a " - "significa: nessun limite per il periodo di utilizzo.

La tabella precedente & una guida che indica I'effetto della capacita
di penetrazione del vapore acqueo durante un periodo di utilizzo
continuato a varie temperature ambientali.

Tabella valida per sforzo fisiologico medio M=150 W/m?, uomo
standard, con umidita relativa al 50% e velocita del vento Va = 0,5 m/s.
Efficaci fori e/o aperture di ventilazione possono prolungare il tempo

di utilizzo.

Seguire sempre le istruzioni di manutenzione indicate sull'indumento.
Per la classe di protezione in conformita alla norma

SS-EN 343:2019, fare riferimento al marchio CE dell'indumento.
L'indumento deve essere completamente allacciato prima dell'uso
per garantire la massima protezione. La durata utile dipende anche
da uso, cura, conservazione, ecc. Conservare l'indumento in un
luogo asciutto e ben ventilato.

Visitare il nostro sito web: www.jobman.se per la dichiarazione
di conformita UE.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74521 Enkoping, Svezia
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Tempo de uso recomendado
Eis o tempo maximo de uso continuo recomendado para um
conjunto completo de calgas e casaco, sem forro quente.

Classe 1 Classe 2 Classe 3 Classe 4
R.>40 25<Rgy <40 15<Ry <25 R <15
Temperatura do m2Pa/W m?Pa/W m?Pa/W m?Pa/W
ambiente de
trabalho °C
25°C 60 min 105 min 180 min -2
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -
a " - " significa: sem limite de tempo de uso.

A tabela anterior € um guia que mostra o efeito da capacidade de
penetracéo do vapor de dgua durante o tempo de uso continuo a
uma temperatura ambiente variavel.

Atabela é valida para um homem normal, com esforgo fisiolégico
médio M=150 W/m?2, humidade relativa de 50% e velocidade do
vento Va = 0,5 m/s.

A presenca de orificios de ventilagdo eficazes e/ou a frequéncia dos
intervalos pode prolongar o tempo de uso.

Siga sempre as instru¢des de tratamento da peca de vestuario.
Consulte a marcagéo CE da peca de vestuario para obter a classe de
protegao de acordo com a SS-EN 343:2019. A peca deve ser
corretamente apertada antes do seu uso para a maxima protegao.

A duragéo também dependera do uso, do tratamento, do
armazenamento, etc. Guarde a peca de vestudrio em local seco e
bem ventilado.

Visite 0 nosso website:

www.jobman.se para consultar a Declaragéo de Conformidade UE.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74521 Enkoping, Suécia
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Ajanlott viselési id6
Ez az ajanlott leghosszabb folyamatos viselési idé a meleg bélés
nélkili, teljes kabat és nadrag egyiittesre vonatkozéan.

1. osztaly 2. osztaly 3. osztaly 4. osztaly

Re>40 25<R, <40 15<R, <25 Ry <15

Munkakér- m?Pa/W m2Pa/W m2Pa/W m2Pa/W
nyezet hémér-
séklete (°C)
25°C 60 perc 105 perc 180 perc -2
20°C 75 perc 250 perc - -
15°C 100 perc - - -
10°C 240 perc - - -

5°C - - - -

a,~ jelentése: korlatlan viselési id6.

A fenti utmutatd tablazat a vizgéz behatolasi képességének hatasat
jelzi folyamatos viselés esetén, kiilonbdzd kornyezeti hémérsékletek
mellett.

Atablazat a kdvetkez6 feltételek mellett érvényes: kdzepes fizioldgiai
terhelés (M=150 W/m? ), normal testalkat, 50%-os relativ paratartalom
és Va = 0,5 m/s szélsebesség.

A hatékony szell6zényilasok és/vagy -rések novelhetik a viselési ido6t.

Mindig kdvesse a ruhadarab kezelési Gtmutatéjat. Az SS-EN 343:2019
szerinti védelmi osztalyt Iasd a ruhadarab CE-jeldlésében.

A maximalis védelem érdekében, hasznalat elétt a ruhadarabot zarja
megfeleléen. Az élettartam fiigg a hasznalattol, kezeléstdl, tarolastol
stb. is. Aruhadarabot tarolja szaraz és jol szell6z6 helyen.

Latogasson el weboldalunkra: www.jobman.se az EU-megfeleléségi
nyilatkozatért.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74521 Enkdping, Svédorszag

SS-EN 343:2019

Priporo€eni ¢as no$enja
To je najdaljsi priporoCeni ¢as neprekinjenega nosenja kompleta
jakne in hlac brez tople podloge.

Razred 1 Razred 2 Razred 3  Razred 4
R.>40 25<Rg <40 15<Rg <25 Ret<15
Temperatura m?Pa/W m2Pa/W m?Pa/W m?Pa/W
delovnega okolja
°C
25°C 60 min 105 min 180 min -2
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -

a" - " pomeni: ni omejitve delovnega ¢asa.

Zgornja preglednica prikazuje vpliv prepusc¢anja vodne pare na ¢as
neprekinjenega nosenja v okolju razli¢nih temperatur.

Preglednica velja za zmerno fizi¢no aktivnost M=150 W/m?,
referen¢ni moski, pri 50-odstotni relativni vlaznosti in hitrosti vetra
Va=0,5 m/s.

Ucinkovite prezracevalne odprtine in/ali odmori lahko ¢as noSenja
podaljsajo.

Vedno upostevajte navodila za vzdrzevanje na notranji

strani oblacila. Za razred zaScite oblacila v skladu s standardom
SS-EN 343:2019 glejte oznako CE.Za najboljSo zas¢ito morate oblacilo
pred uporabo pravilno zapeti. Zivljenjska doba je odvisna tudi od
uporabe, vzdrzevanja, shranjevanja, itd.Oblacilo shranjujte v suhem in
dobro prezratevanem prostoru.

Obiscite naso spletno stran:
www.jobman.se za izjavo EU o skladnosti.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-7821 Enkdping, Svedska

SS-EN 343:2019

Preporuéeno vrijeme nosenja
Ovo je najdulje preporuceno vrijeme neprekidnog nosenja za
cijeli komplet jakna i hlace bez tople podstave.

Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3 Klasa 4
Re>40 25<Rq S40 15<R, <25 Re <15
Temperatura ~ m2Pa/W m?Pa/W m2Pa/W m2Pa/W
rfadnog okruZenja
C
a
25°C 60 min 105 min 180 min -
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -

a, - " znadi sliedeca: vrijeme nosenja nije ograni¢eno.

U gornjoj tablici nalaze se upute s u¢incima sposobnosti prodiranja
vodene pare tijekom neprekidnog nosenja pri raznim
temperaturama okoline.

Tablica vrijedi za srednje fizicko optere¢enje M=150 W/m?, kod
standardne osobe, pri 50 % relativne vlaznosti i pri brzini
vjetra Va = 0,5 m/s.

Uginkoviti otvore i/ili prorezi za ventilaciju mogu produljti
vrijeme no$enja.

Uvijek se pridrzavajte uputa za njegu s odjevnog predmeta.
Stupanj zastite sukladno normi SS-EN 343:219

potrazite na oznaci CE odjevnog predmeta.Odjevni predmet treba
pravilno priévrstiti prije upotrebe za maksimalnu zastitu. Vijek trajanja
ovisi i o upotrebi, njezi, skladistenju i sl. Odjevni predmet drzite

na suhom mjestu s dobrom ventilacijom.

Posjetite nase web-mjesto: www.jobman.se za EU izjavu o
sukladnosti.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-7%%21 Enkdping, Svedska
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Doporucena doba noseni .
Zde najdete nejdelSi doporu¢enou dobu nepfetrzitého noseni
celého kompletu bundy a kalhot bez teplé podsivky.

Trida 1 Trida 2 Trida 3 Trida 4

Re>40 25<R, <40 15<R, <25 Rg <15
Teplota okolniho m?Pa/W m2Pa/W m2Pa/W m2Pa/W
prostfedi °C
25°C 60 min. 105 min. 180 min. -2
20°C 75 min. 250 min. - -
15°C 100 min. - - -
10°C 240 min. - - -

5°C - - - -

a, - “ znamena: zadny limit pro dobu noseni.

Tabulka vysSe slouzi jako voditko, které ukazuje dopad
schopnosti priniku vodni pary béhem nepretrzitého noseni v riznych
teplotach okoli.

Tabulka plati pro stfedni fyziologickou zatéz M = 150 W/m2,
bézny muz, pfi 50% relativni vihkosti a rychlosti vétru Va = 0,5 m/s.

Dobu noSeni mohou prodlouzit u¢inné ventilacni otvory a/nebo
prestavky.

Ridte se pokyny k pé&i na odévu. Ochrannou tfidu dle normy

CSN EN 343:2019 najdete na oznaéeni CE odévu. Odév je pro
maximalni ochranu pred pouzitim nutné spravné zapnout.

Jeho Zivotnost bude rovnéz zaviset na mire pouzivani, péci,
skladovani apod. Odév skladujte na suchém, dobfe vétraném misté.

Navstivte nasi webovou stranku: www.jobman.se
kde najdete EU prohlaseni o shodé.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74521 Enkoping, Svédsko
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Zalecany czas noszenia
Jest to zalecany najdtuzszy czas ciggtego noszenia kompletnego
zestawu kurtka i spodnie bez cieptego podbicia.

Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3 Klasa 4

Re>40 25<Ry <40 15<Rg <25 R <15
Temperatura m?Pa/W m?Pa/W m?Pa/W m2Pa/W
$rodowiska
roboczego °C

a
25°C 60 min 105 min 180 min -
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -

a"-"oznacza: brak ograniczenia czasu noszenia.

Powyzsza tabela stanowi przewodnik, pokazujgcy skutki mozliwosci
przenikania pary wodnej w okresie ciagtego noszenia w réznych
warunkach otoczenia.

Tabela dotyczy $redniego obcigzenia fizjologicznego M=150 W/m?,
standardowa budowa ciata, przy wilgotnosci wzglednej 50% i
predkosci wiatru Va = 0,5 m/s.

Skuteczne otwory wentylacyjne i/lub przerwy moga wydtuzyé
okres noszenia.

Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji pielegnaciji odziezy. Patrz
oznaczenie CE na odziezy, na ktérym podana jest klasa ochrony
zgodnie z SS-EN 343:2019. Aby zapewnia¢ maksymalng ochrone,
odziez nalezy przed uzyciem prawidtowo zamocowa¢. Trwato$¢
zalezy rowniez od uzytkowania, pielegnacji, przechowywania itd.
Odziez nalezy przechowywaé¢ w suchym, dobrze wentylowanym
miejscu.

Zapraszamy do odwiedzenia naszej witryny:
www.jobman.se, gdzie zamieszczona jest deklaracja zgodnosci UE.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74<5>21 Enkdping, Szwecja
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Soovitatav kandmisaeg
See on pikim soovitatud pidev kandmisaeg sooja voodrita
jaki ja plkste taiskomplektile.

Klass 1 Klass 2 Klass 3 Klass 4
Re>40 25<Rq <40 15<Rg <25 Re <15
Tookeskkonna m?Pa/W m?Pa/W m2Pa/W m2Pa/W
temperatuur C
25°C 60 min 105 min 180 min 2
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -

a"-"tahendab: piiranguteta kandmisaeg.

Eespool toodud tabel on suunis, mis naitab veeauru
labitungimisvéime méju pideva kandmisaja korral erinevatel
Umbritseva keskkonna temperatuuridel.

Tabel, mis kehtib keskmisele fusioloogilisele pingele M=150 W/m?,
keskmine inimene, 50% suhtelise niiskuse ja tuulekiiruse
Va = 0,5 m/s juures.

Tohusad ventilatsiooniavad ja/véi puhkepausid véivad
kandmisaega pikendada.

Jargige alati réival toodud hooldusjuhiseid. Standardile

SS-EN 343:2019 vastava kaitseklassi leiate rdiva CE-margiselt.
Rdivas tuleb maksimaalse kaitse tagamiseks digesti kinnitada.
Kasutusaeg oleneb ka kasutusest, hooldusest, hoiustamisest jne.
Hoidke réivast kuivas ja hasti 6hutatud kohas.

Kilastage meie veebisaiti:
www.jobman.se EL-i vastavusdeklaratsiooni lugemiseks.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74521 Enkoping, Rootsi
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leteicamais valkaSanas laiks
Sis ir ilgakais ieteicamais nepartrauktas valkasanas laiks
pilnam jakas un bikSu komplektam bez siltas oderes.

1. klase 2. klase 3. klase 4. klase
Re>40 25<Ry <40 15<R, <25 R <15
Darba vides m?Pa/W m?Pa/W m2Pa/W m2Pa/W
temperatdra °C
25°C 60 min 105 min 180 min -
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -
a "-"nozimé: bez valkasanas laika ierobeZojuma.

lepriek§ minéta tabula ir kd noradijums, kur minéts adens tvaiku
iekluves iespéjas efekts ilgstosas valkasanas laika dazadas
apkartéjas vides temperataras.

Tabula ir spéka vidéja fiziologiska spriegumam M=150 W/m?,
standarta viriesSiem, ja ir 50% relativais gaisa mitrums un véja
atrums Va = 0,5 m/s.

Efektivas ventilacijas atveres un/vai spraugas var pagarinat
valkasanas laiku.

Vienmér ievérojiet apgérba kopsanas instrukcijas. Aizsardzibas
klasi atbilstoSi standartamSS-EN 343:2019

skatiet apgérba CE markéjuma . Lai Sis apgérbs sniegtu maksimalu
aizsardzibu, tam pirms lieto§anas ir jabat pareizi aizdaritam.
Kalposanas ilgums ir atkarigs arf no lietoSanas, kop$anas,
uzglabasanas u.c. Glab3jiet apgérbu sausa un labi védinata vieta.

Apmeklgjiet misu timekla vietni:
www.jobman.se, lai izlasitu ES atbilstibas deklaraciju.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74521 Enkdping, Zviedrija
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Rekomenduojamas dévéjimo laikas
Tai yra ilgiausias rekomenduojamas viso striukés ir kelniy kostiumo
be Silto pamus$alo nepertraukiamo dévéjimo laikas.

1 klasé 2 klasé 3 klasé 4 klasé
Ret>40 25<Rg <40 15<Rg <25 Ret<15
Darbo aplinkbs  m2Pa/W m2Pa/W m2Pa/W m2Pa/W
temperattra C
a
25°C 60 min 105 min 180 min -
20°C 75 min 250 min - -
15°C 100 min - - -
10°C 240 min - - -
5°C - - - -

a, - “reiSkia: dévéjimo laikas neribojamas.

Auksciau pateikta lentelé yra orientyras, nurodantis vandens gary
prasiskverbimo dévint drabuzius nepertraukiamai jvairios aplinkos
temperatdros salygomis poveikj.

Lentelé galioja vidutinj fizinj kravi M=150 W/m?, patirian¢iam
standartiniam vyrui, kai santykiné drégmé yra 50 %, o
véjo greitis — Va = 0,5 m/s.

Efektyvios védinimo angos ir (arba) tarpai gali prailginti dévéjimo
laikg.

Visada laikykités drabuzio priezidros instrukcijy. Pagal

SS-EN 343:2019 nustatyta apsaugos klasé

nurodyta drabuzio CE Zenklinime. Kad baty uztikrinta maksimali
apsauga, prie$ naudojant drabuzis turi bati tinkamai susagstytas.
Naudojimo trukmeé taip pat priklauso nuo naudojimo bado, priezidros,
saugojimo ir t. t. Drabuzj laikykite sausoje, gerai védinamoje vietoje.

Apsilankykite mlsy svetainéje www.jobman.se, kurioje rasite
ES atitikties deklaracija.

Jobman Texet AB, Box 42, SE-74<5>21 Enképing, Sweden (Svedija)




